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Inhalt:

Judith, Lotte, Alfred und Thomas treffen einanderRistorante Maronti, um Erinnerungen an ihren
Urlaub auf Ischia auszutauschen. In der idylliscBasa Rosam Strand von Maronti haben sie
Freundschaft geschlossen. Bei Judith und Alfredesagigentlich mehr als Freundschaft. Auch fur
Lotte hatte Alfred damals die Sterne vom Himmeladglwie sich jetzt zu Judiths Arger
herausstellt. Judith hat sich nach Ischia immedesienit Alfred zu erotischen Wiederbegegnungen
getroffen. Nach vielen Trennungen und Verséhnunsjesie auch heute bereit, ihm alles zu
verzeihen. Sogar die zwischenzeitliche Ubergangseheiner stinkreichen Frau, auf deren Kosten
er sich mit Judith in Nobelhotels einquartiert batt

Thomas hatte mit keiner der Damen einen Urlaulbsflirch wenn er fur Judith schwéarmt. Heute
schwort er auf einen indischen Yogi, der sich rar kicht ernéahrt, und isst nichts mehr oder
wenig, oder doch etwas mehr.

Giorgio, der Chef des Maronti, kommentiert die Easstten der Ischia-Runde mit italienischem
Charme und serviert zum richtigen Zeitpunkt diétiggen Speisen. Giorgio verspricht zur Kronung
des Abends eine besondere Uberraschung: ein Tinamish Art des Hauses.

Die frohliche Runde schwelgt in Erinnerungen: Desfug nach Capri, der zusammengebrochene
Esel, die geplatzte Luftmatratze, der damliche ®a&ellner im Hotel, den sie so gefoppt haben!
Gestresst von ihren Erfolgsjobs geniel3en sie diae&he Atmosphéare in Giorgios Lokal. Doch bei
aller Wiedersehensfreude gibt es auch Problememakdurchtet um sein Geld, das er in Alfreds
dubiosen Hotelkauf auf Ischia investiert hatte. Batie Alfred macht sich namlich wichtiger als er
ist, und da ist er nicht der einzige in dieser Ruls Liebe zu den Damen wollte er die Casa Rosa
heimlich kaufen. Mit Thomas' Ersparnissen. Abersti@iniges schiefgelaufen. Ist er wirklich der
tolle Borsenspekulant, ist Thomas wirklich der viagste Mann im Tower, ist Judith wirklich die
vielgereiste Gesellschafterin? Und Giorgio? Es déeinige Geheimnisse, die aufgedeckt werden.
Die diamantene Brosche, die Lottes Tante auf Isgbsiohlen wurde, und vieles mehr. War der
Piccolo damals wirklich so ein Idiot? Ein Abend leolUberraschungen — und das Tiramisu ist eine
davon. Bella Italia!

Die Personen

Judith
Lotte
Alfred
Giorgio
Thomas

Bihnenbild:
Im ,Ristorante Maronti“: ein Esstisch, gedeckt Yiier Personen. Hinten geht es zur Kiiche und zu

den Waschraumen, an einer Seite zur StralRe, aanderen in einen Nebenraum, wo zunéchst das
Antipasti-, spater das Nachspeisen-Buffet angenamumie.



1. Akt
Giorgio, dem Aussehen und Akzent nach ein Italjentt Vorbereitungen.
Im Hintergrund lauft Musik: ,,O sole mio®. In den maGiorgio und Caruso geschmetterten Schluss
des Liedes kommt Thomas durch die Eingangstichaitselt mit den letzten Akkorden den nassen
Schirm aus.
Thomas O sole mio, dat passt jo! Bin ich hier richtig?
Giorgio: Kommt darauf an.
Thomas Die Ischia-Runde?
Giorgio: Sind Sie der erste Runde.
Thomas Bidde?

Giorgio: Der erste von Runde.

Thomas (gibt ihm die HandlGuten Abend. Eine Unart, dies stdndige Handeg®#issen Sie, wie
viele Bazillen in diesem Moment von mir zu lhnenmnaarn? Ich bin ndmlich erkaltet.

Giorgio: Freut mich.

Thomas Was?

Giorgio: Dass Sie hier sind. Giorgio — Padrone Wistorante Maronti

Thomas An mir werden Sie keine Freude haben, ich esgd@asiSich mit mir in einem Lokal zu
treffen, ist eigentlich Unsinn. Der Mensch braughindsatzlich kein Essen. Ein indischer Yogi
ernahrt sich seit siebzig Jahren nur von Licht.

Giorgio: Gut, dass er seinen Siebziger nicht bei mir geféiat.

Thomas (schaut ins Nebenzimmekh, das Vorspeisen-Buffet. Den Weg werde ich sparen.
Giorgio: (gibt Thomas das Ende einer langen, roten Scharpkeitdiand Wirde ich Sie bitten ...
(Giorgio geht auf Abstand zu Thomas, bis die Schawschen ihnen gespannt ist, schlagt das
andere Ende einmal um die Hifte und dreht sichT&oeimas zu, wodurch sich die Scharpe um
seinen Leib wickelt. Giorgio trallert dabei einerdatella. Er bleibt mit dem Rucken ganz knapp
vor Thomas stehen, der ihm sein Ende nach vornéaimBauch legtDanke, allein du kannst nix
das!

Judith: (kommt in diesem Moment hereroff ik villicht noch mitmaken?

Thomas Judith!

Judith: (schuttelt sich aus ihrem Mant@rrr! - Thomas!



Umarmung

Thomas (wahrend er sie auf die Wange k{i$ktbin beten verkonhlt.

Judith: Goot — ik denn morgensie wirft Giorgio den Mantel hinls dat fein ...
Giorgio: Danke.

Judith: ... mal wedder in een normal't Lokal intokehren.\idenehmen Ladens hangt mi al meist
to'n Hals rut! ¢ie klopft Thomas auf den Bajda, hest du ok beten toleggt?

Thomas Ik weer doch al mal s@¢igt sich dreimal so digk.. aver ik eet nix mehr. De Minsch
bruukt egentlich gor keen Eten. Een indischen Yegyt siet séventig Jahrn blots van Licht.

Judith: Ik bun ok just up Diat.Zu Giorgig Fur mich dann bitte nur kleine Portionen!

Giorgio: Dafir ich habe eroffnet Lokal!

Judith: Dusse Taxifahrer hett mi de ganze Tiet in'n Spagstiert. Ik fraag em: ,Kiekt Se nich up
de Straat?” Seggt he: ,Nee, de Straat kenn ik utvgemman so een attraktiven Gast heff ik nich all
Daag an Boord!“Zu Giorgig Bringen Sie mir etwas zu trinken, bitte! — Pras#c

Giorgio ab.

Thomas Leve Judith — so'ne lange Tiet! Ik kann di gartnseggen, wo ik mi freu! Ik heff di in
Gedanken jummers vor mi sehn, man ik heff dat afslaich ahnt ... du bist noch veel smucker, as
ik di in Erinnerung heff.

Judith: So veel ik mi besinnen kann, weerst du domaalsemaadt.

Thomas Dor much ik nu just nich dver snacken!

Judith: Woso?

Thomas Nee, nee, allens in'ne Reeg.

Judith: Kinner?

Thomas Nee. - Also, twee. - Un du?

Judith: (schaut ihn an, Pause, danBust du noch ...gje zeigt nach obén

Thomas Fluglotse, jo. - Ik seh jummers diene Fahrtideda.

Judith: Ik seh jummers diene Airbusse flegen.

Thomas (zeigt auf sigSozial't Catering!

Judith: (kicher)) Society-Catering. Jo, mien Hummern gaht im dd.W&é sieht sich ujnVat vor
een dorknallte Idee ...



Thomas Mi hett dat bannig 6verrascht. Just Alfred — ?

Judith: Woso nich? Alfred weer al jimmers for Overrasaiemgoot. Weeft du noch, as he di in't
Hotel de Zimmerdoor dichtkleevt hett? Wi seten apldrrass bi't Frohstick. Du stundst up'n
Balkon un hest dor groot rimhampelt. Alfred hefTelkken geven: ,Kumm, kumm!“ un du hest
wiest Ik kann nich!“ Ik heff Prost to di seggt ,ium doch!“ All up de Terrass hebbt se lacht un di
towunken ,Kumm doch, kumm doch!*

Thomas (erns) Jo, dat weer lustig.

Giorgio: (hat sich neben sie gestellt, die Hande am R)dRersecco ist aushévor Judith etwas
sagen kanpKleine Scherz.drasentiert zwei Sektglager

Judith nimmt ihr Glas, Giorgio will Thomas seinegchen ...

Thomas Um Gotts Willen, blots keen Alkohol! Alkohol maalise Krafte, de van binnen kiimmt,
total kaputt! fimmt sein Glas

Alfred: (tritt ein, mit groRem AktenkoffeKinners, dat deit mi leed, dat ik keen beter'ewe
mitbringen kunn — ik harr so veel im de Ohren! Elmidligt, dat ik de letzte bin!

Thomas Dat biist du doch gor nich!

Giorgio: Guten Abend..

Judith: Buona sera, Buona sera!

Alfred und Judith gehen aufeinander zu; Umarmung.

Alfred : Judith!

Judith: Alfred!

Alfred : (zu ThomasThomas! Lang nich sehnlifnarmt ihn grolg
Thomas Fein, dat du mi liekers noch kennst!

Alfred : Die Jahre verfliegen, es vergeht die Zeit, digedul verliert sich, das Laster bleilatli(
Giorgio) Guten Abend. Haben wir telefoniert?

Giorgio: Si, Signore.

Alfred : Sind Sie hier das ganze Personal?
Giorgio: Si —ja, binich ...

Alfred : Wie hei3en Sie?

Giorgio: Giorgio.



Alfred: Giorgio? Dat is lustig. Ik heff mal een Giorgierint, de weer Sackpieper. Kénnen Sie auch
sackpfeifen?Judith lachj Ich heil3e Alfred. Aber es ist nicht wichtig, d&is wissen, wie ich
heilRe, es ist wichtig, dass Sie wissen, wer ich bin

Giorgio: Ich bin hier Chef!

Alfred: Ik bin de Chef, leve Giorgio! Bringt Se mi ok @t@agner.

Girogio: Ist Prosecco.

Alfred : Na goot — man blots een Buddel!

Judith: (Giorgio parodieren{l Hauptsache, prickelt gut!

Thomas Ik drink nix, ik eet nich.

Alfred : Woso0?

Thomas De Minsch bruukt egentlich éverhaupt keen Eten!

Judith: Een Indianer itt al siet sdventig Jahrn blots .at?v

Giorgio: (kommt zurtckLicht!

Thomas Een indischen Yogi!

Alfred: Ik heff in Indien allerbest eten. Kennt ji Kalka®? De Austern in't Hyatt Regency sind noch
beter as de in Key-Westzy Giorgig Haben Sie Austern?

Judith: Bidde, een Dag ahn Austern! Dat heff ik mi allttaas ik hier rinkeem: ,Hier bin ik seker
vor Austern!®

Alfred : Up us, Kinner! Ah, du drinkst jo nix!

Thomas To'n Anstoten!

Sie trinken, Thomas nimmt einen grofl3en Schluck.

Judith: Italia! Italia! (sie geht, um sich nachschenken zu lgssen
Thomas (leise, dringlich) Alfred, wat is mit di?

Alfred : Wi beiden mo6t snacken. Wi moot nddig mit'narsreacken!
Thomas Dor gah ik van ut ...

Alfred: (zeigt auf seinen Koffgtk heff wat mit. Man nu laat us erstmal beten lkaiig ween.
Goot? er setzt sich



Alle setzen sich nach und nach dazu.

Alfred: Dull, dat ik dut Lokal funnen heff. Ik heff eemd3pekt in mien Breefkasten funnen, dat
hier dat ,Ristorante Maronti* upmaakt! Minsch, héffdacht, just so as us Strand up Ischia. Un dat
een Dag, nadem ik Lotte drapen heff.

Thomas Du hest Lotte drapen?

Alfred : Up de Straat vor mien Huus.

Judith: Wo geiht dat ehr Tante, de mutt doch nu al ...

Alfred: ... sturven ween.

Judith: Oh!

Alfred : Jo — vOr twee Johrn al.

Thomas Grissini — de heff ik froher geern eten! ... WdiblLotte dverhaupt?

Judith : Wahrschienlich weet se wedder nich, wat se farideed antrecken schall — wo se doch
blots twee hett!

Alfred: (zu Giorgig Ich hoffe, es klappt mit dem Essen, wie wir esTaiefon besprochen haben.
Thomas De Antipasti siind nevenan.

Alfred : Ik stilvst mutt vundaag halvlang maken. Ik heff ohét'n Magen. Seker van Dubai.
(zwinkert Thomas 2u

Girogio: Die andern essen auch nix.
Alfred : Ik harr keen Tiet, rintokieken. Un de arme Mamtt kkeen E-Malil!
Judith: Grootardig! Een Neandertaler! Un de Inrichtungldén Sie das alles selbst gemacht?

Alfred : (mit Bezug auf Giorgio, der gerade abgeieet ji noch, as de Italiener de witten
Servietten in de rustige Schuuvkaar in't Restauednt hett? &lle lachen in Richtung Giorg)o

Judith: Jo, Italien un de Hygiene!
Thomas Stannig hebbt se us vertellt, wi schullen keeneéMdrinken, blots Mineralwater ...
Alfred: ... sogar to'n Téahnputzen ...

Thomas Un denn seh ik, dat de Angestelleten up’'n Hoifuregyswater in de leddigen Mineral-
Buddels flllt hebbt. Sogar een Versluss-Maschiemise mit Original ,San Pellegrino®-Kappen.

Giorgio: (kommj Eccq ein Pellegrino fur den Herrn, der nix trinken ahol.



Gelachter

Judith: Frisch abgefullt?

Gelachter; Giorgio ab.

Thomas Ji k6ont ruhig al mal mit dat Vorspiesen-Buffefangen.
Alfred : Woso wi?

Thomas Ik eet doch nix mehr. Aver ik segg jo, wat ddftg{geht in den Nebenraym
Judith und Alfred sind allein.

Alfred : Wo geiht di dat?Raus¢ Du hest mi fehlt. Rause

Judith: Sulvst schuld.

Alfred : Ik weet. Liekers ...Rausé

Judith: Dien Schlips is unmaoglich!

Thomas (kommt zuriickPrima Buffet! Hest du dat allens bestellt? Zuneidampers mit rost'te
Specktirme?

Alfred : Aver in puncto Hygiene hett sik al veel annerttalien. Un ok stinst. Weet ji noch, de oole
H&andler in San Angelo?

Judith: De mit Tritti?

Thomas Dirti! Wat wullen wi kbépen?

Judith: De Luftmatratz ...

Alfred : De du mi later kaputt maakt hest!
Thomas Ik heff mi dor eenfach blots rupsett't.
Alfred: Jo — un denn is se platzt.

Thomas Un du hest to mi seggt ,Se fett't Swien!* Dorlbeev ik domaals noch so .z€igt sich
schlani

Judith: Dorbi hest du domaals doch noch eten!

Alfred : Wi harrn den Handler fraagt, wat de Luftmatradstien schull un he in sien Italo-Englisch
seggt: , Tritti.“ ,Un die kleinere?* ,Dirti.”

Thomas Denn hett he een Blatt Papier nahmen un de Lufatzauptekent. Een grode — un hett
seggt: , Tritti.“ Denn een lltte — un hett seggt ...



